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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date;
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Custemer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

EEE GETRAG

3366

7167274 /1 23.10.2018
5500039817

0000008003
30020567 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

09841/407-6133 / 09841/407-6114

|80 206863
So810451%,

Weights (gross/net)
Gross weight  1.650,600 KG Net weight 1.360,800 KG Volumes 2,160 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
. 000010 0550724441 1.680 PC 1.360,800 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3
900001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEANE+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: ié%g
Tipo Imballaggio:
Quantita LhbYlli:
Conformifa allk schede djmbalfo: M&H
Data cortrello:
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StralBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsilhrer:
Pers. haftende Ges,: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Theomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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nach giltigem ADR

Les partles encadrdas de lignes grasses
doivent tre ramplis par le fransporeur

shmten Rubri-

ken mdssen vern Frachtilhres ausgekillt warden.

Cle mit fett gedruckien Li|

1'13 ycnrnpliir?gue?h 21 +22

la respon-
ur

das Absenders
sabllité da 'expédite

Auszufiillen unter der Var-
antwortung
plir sous

A remy

WG = EXRMIAT jur AUIRGOEDET QIBRNG * CXeMpiding pour Commenant wit
rosa = Exgmplar {lir Absender Jope = Exemplaite de l'expéditeur rose
Blau

biau@ Exemplar fir Empldnger ;. “bleu = Exemplaire du destinataira
R MR kihrer vert = Exemplaire du irEnsporteur
3 3 fai .

= EXEeMEpiaar voor |1asigever
= Exemplaar voor-afzender

= Exemplaar voor geadressearde
groan = Exemplaar voor vervoerder

DIBnco = CSSEMmpIane per comminente
rosa = Essemplare per rmttenta

bilu = Essemplare par destinatario
varde = Essemplare per tmnsporatars

White = LOpy 10r Oraerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignaa
grean = Copy for camier

nvia = Cxempar 1oF orregiver
rosa = Exemplar for alsender
blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrar

GETRAG B 40, ke

v Werk Bad Windghey
m
Burgbemhefmer StraBe 5
91438 Bag Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterllegt trotz elner
gegenteifigen Abmachung den Bestim-
mungen ¢es Obereickommens Uber den
Beféirderungsverirag Im intemationaten
StraBengiiterverkehr (CMR).

b

Ce transport est soumis, nonabstant
touta clause contraire, & [a Con-
vention telative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR).

2 Empianger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adreis.e, pays)

(pebeaq S-EA
I/\JTA ¢ Mfﬁy/ 4

s
[ 70026 Moot gho

.

s * =
Frachtfthrer (Name, Anschrif, Land)
Transporsur (nem, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG .
Carl-Benz-Strake 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

Auslieferungsort des Gutes :
3 Lieu prévy poura Jivialson de la marc{);ndié . 1‘/

Machfolgenda Frachifubrer {Name, Anschrit, Land}
Transporteurs successifs (nem, adresse, pays)
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1438-BadWihgs|

Unterschiift und Stempel des Absendears
{Slgrature et timbre de 'expéditeur)

2 5 Angaben zur Emmittlung der Entfernting

Ort/Lieu et U
Land/Pays y ety
4 Ort und Tag der Obamahma des Gutes
Ueu et date de |a prise an charga da la
On/Lleu i ) s P
RS Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Land/Pays i 18 Réserves et obsenvations des transportaurs i
Datum/Pate The Fe "l“" ‘FO'W?TC!Q.' o I’"E‘"‘""”“d Ir boy a8 rc“-“.r‘ﬂ‘-‘ wih ita
NHE SET o 313 A T T
R&i— ) 5 i S ¢
: ,W s 0le o~ gerda B’.E’&cu. K& ¢ warisned i box 210 ne pl 2 of Jestilavoi N ute. 3.
Kennzelchen U, Nurmmem Warki mw Art der Verpackung Offiz. Benennung f, d. Beforderung* Statistiknummer Bruttogewicht iri kg Umfang [n m3
6 Margues et numeros 7 Qﬂﬂﬂﬁ’éﬁmea c 8 Mode d'smballage 9 Oiéslgnation ofﬂglelle de franspor* 1 Nao statistique 11 Poids brut, kg 12 Cubage m?
rneimoer Strafle 5
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UN-Nummer Ben. | Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelb ! 1t zahlen vom: Absender Wathrun, Emplanger
Numézo UN s.Nra  [Numéro d'etiquatis Qrfﬁ:ge o e ain ocode | 10 B e Lexpéditenr Monnaie s Bagimialrs
Nulrrrld o8 d'emballage 8n tunnels Fracht
UN wolk Prix de transport
ErmaBigungen
Récuctions
13 Anweisungen des Absenders {Zall- und sonstlge amiliche Behandlunig) Sondesverschriftan e e— 8
Instructions de I'expéditeur (farmalités douanigres et autres) Prescriptions parloullgres Ehligensdm
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhran
Frals accassalres
Sonstiges
Dlversg +
Zu zahlende Gesami-
summe/Total & payer
14 Rickerstattung
Remboursement
1 H’achuahlungsanwelsungen = 20 Besondere Vereinbarungen
Prase ‘afiranchissement ( Conventions particullérss
Fre 5 2
i GETRAS
Unfrel
Non franco
AL T F
21 B g’ GTPRPREOERe T T ACTY
Wark Bad Widsheim
durgoernheimer Stralie 5 e

Unterschnft und Stempe! des Frachiflikrers
[Sighature et titbre du transperteur)

Un n as EMplEngers:
(Sigl{:mre et fimbra du desunatal’?gn e

LELE'S andeyD oy suep a|gjagds SpUBIUSP JIOA i 13 | SASSE|J 520 SAS|PUBLDIE S{auun) ue Uonoysat ap apoa 8| 1o aBe|

Kfz

L 2C - 140C

Anhinger

L5 T 73

mit Granzlbergangen Paletten-Absender - Expéditeur des paleites, ,Fﬁlgriies palettes
varl bis km en Vetitis Borm

Art Anzahl Tausch “Tausch |Art Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtiiihrers

27 _ Amilighes Kenzelahgn Numtastin kg Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Benutzte Gen-Nr.
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